Tipo:

Profili Bluetooth supportati:

Multiaccoppiamento:

Intervallo operativo:
Frequenza:
Potenza:

Tipo di batteria:
Tempo di ricarica:

Temperatura di esercizio:
Temperatura di ricarica:
Ingresso CC:

Temperatura di conservazione:

Accessori:

Supertooth BTBIKE / Roamee
Bluetooth® versione 5.1
Massimo 8 telefoni accoppiati
/1 telefono connesso alla volta
fino a 300 metri (linea di vista)
2,402 - 2,480 GHz

7,09 dBm EIRP

200 mAh Li-Po

3 ore (a seconda del
caricabatterie)

da0a45°C

da 10 a 40°C

5VCCO0,1A

da-10a60°C

1 cavo USB

2 piccoli supporti

2 grandi supporti

Spugna grande opzionale

Compatibile con qualsiasi caricabatterie USB standard:

La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra

ricarica.

AVVERTIMENTO:

0,5-0,5| min 0,5 watt richiesta dall'apparecchiatura radio e max
w 0,5 watt per raggiungere la massima velocita di

@ Per prevenire potenziali danni all’'udito, non ascoltare
ad alto volume per periodi di tempo prolungati.
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ATTENZIONE:

— Lo smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo,
oppure lo schiacciamento o il taglio meccanico di una batteria,
che possono provocare un'esplosione.

— Lasciare una batteria in un ambiente circostante con
temperatura estremamente elevata che puo provocare
un'esplosione o la perdita di liquido o gas infiammabile.

— Una batteria sottoposta a una pressione dell’aria
estremamente bassa che potrebbe provocare un’esplosione o
la fuoriuscita di liquido o gas infiammabile.

C€

Con la presente, EURO COMMUNICATION EQUIPEMENTS
dichiara che I'apparecchiatura radio tipo BTBIKE & conforme alla

Direttiva 2014/53 / UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo internet:

http://www.SuperTooth.net/download
Euro Communication Equipements sas

Route de Foix D117
11 500 NEBIAS
FRANCE

€ Bluetooth’

Il marchio denominativo e i loghi Bluetooth® sono marchi
registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi utilizzo di
tali marchi da parte di Euro-CB & concesso in licenza.

Altri marchi e nomi commerciali sono di loro proprieta rispettivi

proprietari.
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ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE
PER UTENTI DOMESTICI

(Applicabile in paesi dell’'Unione Europea e in quelli con sistemi di
raccolta differenziata).

Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione
E indica che il prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti
mmm domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali
danni allambiente o alla salute causati dall'inopportuno smaltimento
dei rifiuti, si invita I'utente a separare questo prodotto da altri tipi di
rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per favorire il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali. Gli utenti domestici sono invitati a
contattare il rivenditore presso il quale € stato acquistato il prodotto o
I'ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative alla raccolta
differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti
aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare |
termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non
deve essere smaltito unitamente ad altri rifiuti commerciali.
Questo prodotto ha all'interno una batteria non sostituibile
dall’'utente, non tentare di aprire il dispositivo o rimuovere la batteria,
questo puo causare malfunziongmenti e danneggiare seriamente il
prodotte. In caso di smaltimento del produtto si prega di contattare il
locale ente di smaltimento rifiuti per effettuare la rimozione della
batteria. La batteria contenuta al'interno del dispositivo & stata
progettata per poter essere utilizzata durante tutto il ciclo di vita del
prodotto.

Dichiarazione della Federal Communications Commission (FCC)
Dichiarazione di Innovazione, Scienza e Sviluppo Economico
Canada (ISED)

15.21

Si avvisa che eventuali modifiche o alterazioni non espressamente
approvate dalla parte responsabile della conformita potrebbero
invalidare I'autorizzazione dell'utente a utilizzare I'apparecchiatura.

15.105(b)

Questa apparecchiatura ¢ stata testata e ritenuta conforme ai limiti
previsti per i dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della Parte 15
delle norme FCC/IC. Tali limiti sono concepiti per fornire una
protezione ragionevole contro le interferenze dannose in
un'installazione residenziale. Questa apparecchiatura genera,
utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non installata e
utilizzata in conformita alle istruzioni, pu6 causare interferenze
dannose alle comunicazioni radio.

Tuttavia, non vi € alcuna garanzia che non si verifichino interferenze
in una particolare installazione. Se questa apparecchiatura causa
interferenze dannose alla ricezione radiofonica o televisiva, il che
puo essere verificato accendendo e spegnendo |'apparecchiatura, si
consiglia all'utente di provare a correggere l'interferenza adottando
una o piu delle seguenti misure:

- Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

- Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura e il ricevitore.

- Collegare I'apparecchiatura a una presa di corrente di un circuito
diverso da quello a cui € collegato il ricevitore.

- Per assistenza, consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV
esperto.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC e agli

standard RSS esenti da licenza di Innovazione, Scienza e Sviluppo

Economico Canada

Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:

1) Questo dispositivo non puo causare interferenze e

2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza,
comprese quelle che potrebbero causare un funzionamento
indesiderato del dispositivo.

Dichiarazione FCC/ISED sull'esposizione alle radiazioni RF:
Questa apparecchiatura € conforme ai limiti di esposizione alle
radiazioni FCC/IC RSS-102 stabiliti per un ambiente non controllato.
Gli utenti finali devono seguire le istruzioni operative specifiche per
soddisfare i requisiti di esposizione alle radiofrequenze. Questo
trasmettitore non deve essere installato o utilizzato insieme ad altre
antenne o trasmettitori.

ROAMEE/AERIAL - Guida rapida

Roamee/Aerial & un kit vivavoce Bluetooth® per caschi da bicicletta. Grazie ai due piccoli
supporti adesivi in dotazione, Roamee/Aerial pud essere posizionato su qualsiasi casco da
bicicletta in pochi secondi.

Roamee/Aerial ¢ fissato saldamente ai suoi supporti tramite un potente magnete, che ne
facilita la rimozione dal casco in caso di necessita. Grazie alla tecnologia Open Ear Design,
puoi comunicare in tutta sicurezza con chi ti sta chiamando. Grazie al posizionamento degli
altoparlanti sopra le orecchie, puoi godere di un comfort assoluto e rimanere consapevole
dell'ambiente circostante, per una maggiore sicurezza.

Il microfono integrato del Roamee/Aerial consente conversazioni telefoniche o comunicazioni
intercomunicanti tra due dispositivi Roamee/Aerial (un secondo Roamee/Aerial ¢ disponibile
come optional).

Grazie ai suoi due altoparlanti, puoi anche ascoltare la tua musica in stereo, i podcast e le
istruzioni di navigazione dal tuo smartphone.

L'ergonomia e la semplicita dei tre pulsanti del Roamee/Aerial ti consentono di tenere il telefono
in tasca.

INSTALLAZIONE SUL CASCO

1. Seleziona i supporti Roamee/Aerial adatti alla forma del tuo casco: se la superficie del
casco a contatto con il supporto € troppo piccola o se non & sufficiente, scegli i supporti
grandi.

2. Fissare il supporto Roamee/Aerial al casco, posizionandolo vicino all'orecchio in modo
che il microfono beamforming direttivo sia rivolto verso la bocca.

Lato dell'orecchio destro

Lato dell'orecchio sinistro

SPUGNA OPZIONALE (INCLUSA)

* Per una migliore riduzione del
rumore del vento ad alta velocita o
con vento forte condizioni, inserire
la spugna opzionale sopra la
copertura standard.




Slot di supporto Indicatore LED

VOL + / Avanti VOL -/ Precedente

Altoparlante destro .
Microfono

Pulsante principale
Altoparlante sinistro Accensione/Risposta/
Riproduci/Pausa

. ASSOCIAZIONE DI ROAMEE/AERIAL A UN TELEFONO CELLULARE BLUETOOTH:
Da OFF, tieni premuto il pulsante principale finché il LED non lampeggia in rosso/blu.
Sul telefono, attiva la funzione Bluetooth, quindi cerca ROAMEE/AERIAL RO...

Quando Roamee/Aerial € associato, il LED lampeggia in blu ogni 2 secondi.

e o o .
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. USO DEL TELEFONO:
Rispondi: premi brevemente il pulsante principale per accettare la chiamata.
Termina chiamata: premi brevemente il pulsante principale per terminare la chiamata.
Rifiuta chiamata: premi a lungo il pulsante principale fino al primo segnale acustico.
Richiama: premi brevemente due volte il pulsante principale.
Assistente vocale: premi brevemente il pulsante principale per attivarlo (quando non
sei impegnato in una chiamata).

3. REGOLA IL VOLUME:
Premere brevemente VOL + / VOL - per regolare il volume. Un segnale acustico indica il
volume massimo / minimo.

4. STREAMING MUSICALE:

¢ Riproduzione / Pausa: premere il pulsante principale fino al 2° segnale acustico
(3 secondi).

Successivo / Precedente: premere VOL +/ VOL - fino al primo segnale acustico.

5. ACCENSIONE/SPEGNIMENTO ROAMEE/ARIAL:

¢ Premere il pulsante principale finché il LED non lampeggia in blu e non si sente un
tono ascendente.

Premere a lungo il pulsante principale finché il LED non lampeggia in rosso e non si
sente un tono discendente.

USO INTERFONO (fino a 2 Roamee/Aerial)

. ABBINAMENTO INTERFONO:

Da OFF, tenere premuto il pulsante principale su ciascuna unita finché il LED non
lampeggia in rosso/blu.

Quindi, su una delle due unita, premere a lungo VOL + e VOL -
contemporaneamente (3 secondi) fino al secondo segnale acustico.

Quando entrambe le unita sono accoppiate, entrambi il LED diventano blu e
l'interfono & connesso..

. DISCONNETTERE L'INTERFONO:

Premere il pulsante principale fino al primo segnale acustico (1,5 s) per
disconnettere l'interfono.

. RICOLLEGARE L'INTERFONO:

Premere il pulsante principale fino al primo segnale acustico (1,5 s) per
connettere l'interfono.

FUNZIONI DI RICONNESSIONE AUTOMATICA DELL'INTERFONO E
SPEGNIMENTO AUTOMATICO:

Quando la connessione interfono viene persa, ogni Roamee/Aerial tentera di
riconnettersi automaticamente.

Dopo 10 minuti, Roamee/Aerial deve essere ricollegato manualmente.

Se non viene trovato alcun dispositivo, Roamee/Aerial si spegnera automaticamente
dopo 5 minuti.

4. RICARICA DELL'UNITA ROAMEE/AERIAL:

Collegare un cavo USB di tipo C al connettore del caricabatterie.
Durante la ricarica, il LED diventera rosso.
Il LED diventera verde quando la batteria sara completamente carica.

Connettore del caricabatterie

5. RESET E CANCELLAZIONE DEGLI ABBINAMENT!:

Da OFF, premere a lungo tutti e tre i pulsanti contemporaneamente finché
Roamee/Aerial non si accende e il LED lampeggera due volte in viola e poi si spegnera.

(Nota : tutti i dispositivi associati verranno eliminati.)



